HEAVY TACTICAL ONE PIECE SCOPE MOUNT - 34MM 1.5" 20 MOA
SCOPE MOUNT WITH RAIL

The Hawkins Precision Heavy Tactical One Piece Scope Mount is the latest
premier optic mount in the Hawkins line. One of the most robust mounts on
the market, the heavy tactical line features a triple cross bolt design, six screw
caps, built in bubble level and a picatinny accessory rail that can added or
removed at the user’s discretion. These mounts are 100% made in the USA
and come in a corrosion resistant black anodized finish. Models come in 20
and 40 MOA cant.

Attributes

Name: 34MM 1.5" 20 MOA SCOPE MOUNT WITH RAIL
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039593

Mfr. No.: 912-2002.01

Elevation: 20 MOA

Finish: Black Anodized

Height: 1.5"

Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Tactical Base

Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Hawkins Precision
Heavy Tactical One Piece Scope Mount

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Hawkins Precision Heavy Tactical One Piece Scope Mount. Diese
Montage ist fur ihre Robustheit und Prazision bekannt. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass die Montage nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halten Sie die Montage von Kindern und Haustieren fern.

e Uberpriifen Sie die Montage regelmé&Big auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Verwenden Sie die Montage nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Korrosion aufweist.
¢ Lagern Sie die Montage an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Montage ordnungsgemal an Ihrem Zielfernrohr und Ihrer Waffe befestigt ist.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein L6sen wahrend der Benutzung zu
verhindern.

¢ Vermeiden Sie es, die Montage zu Uberlasten, indem Sie die maximalen Gewichts und Belastungsgrenzen
einhalten.

¢ Verwenden Sie die Montage nicht unter extremen Bedingungen (z.B. extreme Temperaturen oder
Feuchtigkeit), die die Leistung beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Montage vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Werkzeuge verfiigen (z.B. Schraubenschlissel,
Schraubendreher).

2. Installation:

[¢]

Platzieren Sie die Montage auf der PicatinnySchiene lhrer Waffe.

Richten Sie die Montage so aus, dass sie sicher und stabil sitzt.

Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Wasserwaage, um sicherzustellen, dass die Montage korrekt
installiert ist.

[¢]

o

[¢]

3. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass lhr Zielfernrohr sicher an der Montage befestigt ist.
o Testen Sie die Stabilitat der Montage, bevor Sie die Waffe verwenden.
o Verwenden Sie die Montage nur in Verbindung mit kompatiblen Zielfernrohren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Montage und alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektro
und Elektronikgerate.

¢ Bringen Sie die Montage zu einem Recyclingzentrum, das fur die Entsorgung von Metallprodukten
geeignet ist.

¢ Werfen Sie die Montage nicht in den Hausmuill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkaufer. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und bei Bedarf
Unterstitzung anfordern.

Schlussfolgerung

Die Hawkins Precision Heavy Tactical One Piece Scope Mount bietet Ihnen eine sichere und zuverlassige
Maglichkeit, Ihr Zielfernrohr zu montieren. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen,
tragen Sie zu einem sicheren und effektiven Einsatz Ihres Produkts bei.



Safety Instruction Guide for HEAVY TACTICAL ONE
PIECE SCOPE MOUNT 34MM 1.5" 20 MOA

Introduction

Thank you for choosing the Hawkins Precision Heavy Tactical One Piece Scope Mount. This guide provides
important safety information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure your safety and
the optimal performance of the product. Please read this guide carefully before using the scope mount.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the scope mount for any signs of damage or wear before use.

Use the scope mount only for its intended purpose—attaching a scope to a firearm.
Keep the scope mount out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities immediately.
Regularly check for updates on product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit of the scope mount.

Ensure that the scope is securely fastened to prevent it from detaching during use.

Avoid using the scope mount in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be cautious when handling firearms and ensure they are unloaded when attaching or adjusting the scope
mount.

Use protective eyewear when making adjustments to the scope or mount.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Begin by ensuring that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the scope mount from the packaging and inspect it for any damage.

Align the scope mount with the mounting rail on your firearm.

Secure the mount using the provided screws and tools. Ensure that all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.

If applicable, attach the picatinny accessory rail as needed.

o

[¢]

[¢]

o

2. Using the Scope:

o Once the scope is securely mounted, adjust the scope settings to your preference.
o Perform a sightin procedure to ensure accuracy.
o Regularly check the scope mount and scope for any loose components before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the scope mount in accordance with local regulations.
e If the product is no longer usable, consider recycling materials where applicable.
¢ Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Hawkins Precision Heavy Tactical One Piece Scope Mount, please
refer to the manufacturer's website or contact the customer support team directly.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the Hawkins Precision Heavy Tactical One Piece Scope Mount!



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
Monobloc Heavy Tactical

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette monobloc Heavy Tactical de Hawkins Precision. Ce produit est congu
pour offrir une performance supérieure et une robustesse exceptionnelle. Cependant, il est important de suivre
certaines consignes de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace. Ce guide vous fournira toutes les
informations nécessaires pour utiliser le produit en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le montage est compatible avec votre lunette et votre arme avant utilisation.

o Vérifiez régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le montage de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
performance.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Si vous ressentez des doutes concernant |'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Utilisez le montage uniquement pour les applications pour lesquelles il a été
congu.

¢ Surveillance : Ne laissez jamais le montage sans surveillance pendant son utilisation.

* Conditions environnementales : Evitez d'utiliser le montage dans des conditions extrémes
(températures trés élevées ou trés basses) qui pourraient affecter sa performance.

¢ Manipulation : Manipulez le montage avec soin pour éviter les chocs ou les chutes qui pourraient
I'endommager.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Lisez attentivement le manuel de votre lunette et de votre arme avant de commencer
I'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.

2. Installation :

o Placez le montage sur le rail de votre arme.

o Alignez le montage avec les trous de vis pour assurer une fixation correcte.

o Serrez les vis a l'aide de la clé Allen fournie, en veillant a ne pas trop serrer pour éviter
d'endommager le montage ou l'arme.

o Vérifiez que le montage est solidement fixé avant d'installer la lunette.

3. Utilisation :

o Une fois la lunette installée, vérifiez I'alignement et le niveau a bulle intégré pour assurer une
visée correcte.

o Effectuez des tests de tir pour vous assurer que le montage maintient la lunette en place et que
les réglages sont corrects.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le montage dans les ordures ménageres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des produits en aluminium et en métal.
¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de main lorsque vous
demandez de l'aide.

En suivant ces instructions et recommandations, vous garantirez non seulement votre sécurité, mais également
celle des autres lors de I'utilisation du montage de lunette monobloc Heavy Tactical de Hawkins Precision. Merci
de votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio ottico monopezzo Heavy Tactical di Hawkins Precision. Questo prodotto e
progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Controllare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o difetti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima dell'uso, leggere attentamente tutte le istruzioni fornite.
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Assicurarsi che il montaggio sia installato correttamente e saldamente.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Verificare di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione

o Posizionare il montaggio sulla base dell'ottica in modo che sia allineato correttamente.
o Fissare il montaggio utilizzando i bulloni incrociati forniti, assicurandosi che siano ben serrati.
o Controllare che il livello a bolla integrato sia in posizione orizzontale.

3. Uso

o Una volta installato, verificare la stabilita del montaggio prima di utilizzare |'ottica.
o Utilizzare il montaggio solo con ottiche compatibili e secondo le specifiche del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltire in modo responsabile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni 0 domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o
un rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.



Seguendo queste istruzioni, € possibile garantire un uso sicuro e responsabile del montaggio ottico monopezzo
Heavy Tactical di Hawkins Precision.



HEAVY TACTICAL ONE PIECE SCOPE MOUNT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa HEAVY TACTICAL ONE PIECE SCOPE MOUNT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan korkealaatuinen ja turvallinen optiikkakiinnike. Tassa oppaassa esittelemme tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on selviad merkkeja kulumisesta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kiinnike on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten erittain korkeissa tai alhaisissa
ldmpatiloissa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole erityisesti sallittua kayttéohjeissa.

o Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja komponentteja.

Huolehdi siitd, ettd kiinnike on puhdas ja vapaa liasta tai rasvasta ennen asennusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

o Aseta kiinnike haluamallesi paikalle.
o Kayta mukana toimitettuja ruuveja ja tyokaluja kiinnittadksesi kiinnikkeen tukevasti.

o Varmista, etta kaikki ruuvit on kiristetty kunnolla, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa
osia.

3. Kaytto

o Kun kiinnike on asennettu, aseta optiikka paikalleen ja varmista, etta se on tukevasti kiinni.
o Saada optiikan asentoa tarpeen mukaan, mutta varmista, etta kaikki on turvallisesti kiinnitetty
ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta tai vaarallisista materiaaleista.



Lisatiedot ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmistaessasi
kysymyksia tai tukipyynt6ja.

Kiitos, etta valitsit HEAVY TACTICAL ONE PIECE SCOPE MOUNT tuotteen. Noudata naita ohjeita turvallisen ja
tehokkaan kaytén varmistamiseksi.



Navod na bezpecné pouzivani montaze HEAVY
TACTICAL ONE PIECE SCOPE MOUNT HAWKINS
PRECISION 34MM 1.5" 20 MOA

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro montaz HEAVY TACTICAL ONE PIECE SCOPE MOUNT HAWKINS PRECISION.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé upevnéni optiky na vasi zbrani. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a ochranu, prosim, peclivé si prectéte tento navod a dodrzujte vsechny uvedené

pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze montdaz je pouzivana pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte montaz na pripadné poskozeni nebo opotrebeni.

Nikdy nepouzivejte montaz, pokud je poskozena nebo nekompletni.

Uchovavejte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani montaze dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbranf a strelby.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi instalaci montaze se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajiSténa a neobsahuje zadné naboje.

Pri manipulaci s montazi noste ochranné bryle, abyste ochranili oci pred pripadnymi Glomky.
Nepokousejte se montaz upravovat nebo opravovat sami. V pfipadé potieby se obratte na
kvalifikovaného odbornika.

Pfi pouzivani montaze se vyvaruijte silnym narazdim nebo padu, které by mohly zplsobit poskozeni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred instalaci si dikladné prostudujte pokyny vyrobce a ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje.
e Postupujte podle nasledujicich krokd pro spravnou instalaci:

1. Ujistéte se, Ze zbran je bezpecné zajiSténa.

2. Umistéte montaz na pozadované misto na zbrani.

3. Pomoci dodanych Sroub( a Sroubovakl pevné utdhnéte montaz.

4. Zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna a stabilni.
¢ Po instalaci provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté, abyste ovéfili spravnost montaze.

Pokyny pro likvidaci

¢ Na konci zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je montdz poskozena nebo nefunkéni, zvazte jeji recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebé dalsi podpory se obratte na oficidlniho prodejce nebo vyrobce produktu. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a dokladu o koupi.

Timto dokumentem se snazime zajistit, aby vase zkusenost s montazi HEAVY TACTICAL ONE PIECE SCOPE
MOUNT HAWKINS PRECISION byla bezpec¢na a bezproblémova. Dékujeme za dodrzovani téchto pokyn( a
prejeme vam mnoho Uspéchl pfi pouzivani vaseho nového produktu.
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